Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

2880

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

LA

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
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ITALY Delivery Note
MUEHMEHFNAGEL sl
Via dei Ciclamini, snc-70p26 Modugro (BA) e
by
&) Lieferer-Nr Lleferschein Datum
Supplisr No, Dallvery nate Date
Coda founlsseur Bon de livralson Data
“Ricevut¢ cgn/risegva di 91001046
O | Wé?iﬁt%"@u‘W@ GphaitibATL (2 St R R
Volre référence 5500039164 000 Indie. complam. cllent Notre département Té1Fax Intéme Notre ordre no,
0000015808 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of ShipmentModo d'axpddition | frei  20}| unfrei 21) Verpackungsar 22} Versandzeichen 23) Gesamigawicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fr::lcn :gﬂadi: ;zﬁ?emballuga ﬁfﬁﬁéﬁmﬁ Tenvoi brutto/gross/brut notio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.912 3.492
25) VersantanschrifVShipping Addrass/Adresse d'expédition 268} AbladestetlerUnlond L fan/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos. 28} Mslera’Kunde/CustomerPar/RéférenceClienl 29) MalaralMaterzl/Référance 30} Mengo 1) Elnheit
ltem Anderungsstand/EnginesringChange/Etat Techniqua Bezelchnung/Cescriptionascription Quantity Unit
Posle ' " hange/ stomerBaleh/] :;'c:l_renl Prod ge/P) bateh/Lot du preduetl Quaniité Unhé
010 2516089390 111283-00 h ( 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer v '
DEW 110570 4 599306
5000015462
20MnCrS5
Abnahmepriffzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110570 4 5992306
5000015488
20MnCrss
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110570 4 599306
5000015487
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delive

are binding. Other, confiicting or deviating custemers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.htrm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESI1XXX

Sparkasse Qberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrntechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bausr,

Dr. Dirk Landarebe 112
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Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Sirasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) . .
ITALY Delivery Note
¥umden:Nr
Custorferi
2. . B
5 LlefererNr. Lieferschein Datum
Supplier No, Dalivery note Dale
Code faumisseur Eon de livraison Dale
91001046
10) IhrZeichen 11} BestellungiOrder/Commande 10) Zusatzdalen des Bestsllers 42) Unsers Abteilung 13) Tel.Fax Durchwahl 14) Unsere Auftregs-ir.
Your Reference Additlonal Custemer Pata Cur Bepariment Fhone/Fax Extenslon Qur Order No,
Volre référenca 5500039164 0000 Indic. compiém. cilent Notre département Tél.Fax Intéme Wofre ondra ro.
0000015808 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Way of Shif fode d’expédition | frel 20) unfralld 21) Varp7r.kungsart 22) V:Irsardzalclr}‘esn 23) Gesamigewicht ko/ Weight kgs / Poids kg
fOI'\Nal'der H VO z':i:cn :gftﬂdﬂ ;?)zkar::lg’amhullagn Iﬁlaﬁﬂﬁ?ai?ﬁ de Fenvo) brutlafgross/brut netiofmetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.912 3.492
25) y hnfiShipping Address/Adresse d'expéditi 26) Abladesialle/Unload Location/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaledalKunde/CustomerPartiRéférenceClient 28) Mateslat'Material/Référance a0} Menge 31) Einheit
ftem Anderung gl hange/Etat Technl A Descrplion/Cescrp Cuantlty “Uni¢
Poste ! "’hu"w nmum.ﬂztcluﬂl'l! Produktionscharmge/Production batch/Lot du producilen Quantité Unlte
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110570 4 599306
5000015489
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 ’ 4 pec
HESON 15/62 Q D
Gesamtsumme/Total quantity p T 1.120 pc
ﬂ% O S({%‘-{ Handling Unit Number Filling Quantity
468196210 - 46196213 u 280 pc
SESPANe
KUEHNE+NAGEL sx.
2 206olS - receTRTRY 5
ﬂ'm Quantita dichiarata;
§ Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggio: [‘k
Quantita tmballi: < . :@
Conformits alle scr};gid'lmba““- . <
2?6 \
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.conven/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: JE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BWEBank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 2/2



Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

RIRE AR

5)  Llaferer-Nr. Lieferschain
Supplier Na, Dellvery note
Code foumisseur Bande lhralson
91001046
10} IkrZeichen 11} Baslelung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah) 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Additlonat Customer Data Our Department Phone/Fax Exienslen Cur Order No.
Volre référenca 55000391 64 00001 Indle, complam, client Notre département TélFax intdme Notre ordre no,
0000015 HUG-LGV/ErM 9100 / 9300 50167002
1M v MWay of Shi, dexp frel  20)| unfrel 21) Verpackungsarn 22) Versandzelchen 23} Gesamigewichl kg! Waight ks / Polds ki
forwa_r_der HIVO l?raal:co ::Ra‘;g :ﬁ%:ﬂ?'ermauage mﬁﬁmmﬁ Fenvol brutto/gross/bmut nettoinetnst
Spedition Schweitzer X see document 3.912 3.492
25) Versandanschift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) At Alnload L Ieu da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Materdal/TalkNr, 28) Materdal/MaterdaliRéféronce 30y Menge 1) EinheRt
ltem Customer Part No. (ch Dascrip [ Cuantty Unh
Poste Référence du client Produktlonscharge/Praduciion bateh/Lol du production Quantié Unlté
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 110570 4 599306
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,190 0,000 0,500
quotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min, 19,0 8,0
Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,200 % Si 0,250 % Mn 1,180 % P 0,010 % 5 0,020 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,170 % Cu 0,100 % Sn 0,009 %
Al 0,0350 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0100 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mim 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 33,0

This document was generated elecfronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG XX

Sparkassa Oberland, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3173 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN. DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX3CX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvege! Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21.005169 vom 10.06.2021

—

1-005169

Ludwigsburg, 11.06.2021
Seite1 von 1

1 Absender-.f Expaditaur

Hirschvogsel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz elner ge-
gentalligen Abmachung den Bestimmungen des

Cetransportestsoumis, noncbstanttoutaclause
contralre, & la Convenflon relative au contrat de

Datum/Date  15.06.2021

4 Ort und Tag dar Ubemahme / Lisu et date de la prise en chargs de la mal_‘chandisa

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Gatum /Dele  10,06.2021 ’

86920 Denklingen OberelnkommensGberdenBefsrdsrungsvestragim  transport Intemational des marchandises par
Intern. Stralenglitervarkehr {CMR). route (MR).
Empfanger / Destinatal Frachifahver / '

2 Empfanger / Destinatairs @ Frachtfahrer TFeansporieur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

é Auslieferungsort des Gutas f Kleu prévit pour la livraisen d'a la marchandise 7 Na;;hfolgenderrachlmhrer { Transporteurs si:ccessifs
Ort/Lley MODUGNO
Land/Pays |[talien Zolt/ Temps

§ Belgefigte Dokumente / Docurients annaxes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrar ¢
Réserves et obseivations des transporteurs

9 Pos 10 Zelchen/Nr.

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gawicht, kg 4 5 Umfang

Unterschrift und Stempal des Absenders

Unterschriit und Stempel des Frachtfthrers

Marques at numéras Nombra des colis Mode demballage Nalure de [a marchandise Polds, kg
1 82832978 7 OLLI Getriebetelle 23.014 73 58
2 82833357 9 GOLL
3 82833366 4 COLLI
4 82833370 4 COLLI
<] : *
Totst 24,00 COLL! 23.014,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermillung der Tarifkilometsr mit GrenzQbergingen
von bls km
18 Frachlzahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Verginbarungens Conventions pariculierss
unfrel - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches Kennzelch Nutzlastin t . o ) ]
19Kfz o8 emesEen dasn vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangsr Ubernocmmen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benuzler Grenzibergang 21005169l atum / Dile
- wEmE R EL 85
— — _o(B_A)_'
a0 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi dell‘ﬂ&ﬁﬁﬁﬁt D7A056 Modugn
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg -70026 MOQUGNO

UnterseHyift und Stamde! des£m .Brangars

Signalure et timbre fexpddiieur Signature et imbre du transporteur "Ri CEVUﬁign mqm@_ 4 bilinatd :re
LT éu
verifica su qualita e e
SCHWéITZER émbH & Co. Intern. Spedition KG Gaschéfts!ﬂhrer Axel, Fnednch Ingrid und Jens Schwentzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-spedition.de

SWIFT: DRESDEFF604

IBAN: DE13 5048 0008 0501 5408 Q0

tay



